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DECISAO DA COMISSAO
de 13 de Julho de 2001

relativa ao projecto de disposicdes nacionais notificado pela Repiblica Federal da Alemanha
respeitante a limitacio da colocacio no mercado e da utilizacio de compostos organoestinicos

[notificada com o niimero C(2001) 1912]

(Apenas faz fé o texto em lingua alema)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/570/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 95.°,

Considerando que:
I. FACTOS

1. Legislacio comunitdria

(1) A Directiva 76/769/CEE do Conselho, de 27 de Julho de
1976, relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas dos Estados-Membros
respeitantes a limitagdo da coloca¢do no mercado e da
utilizagdo de algumas substincias e preparagdes peri-
gosas ('), com a ultima redaccio que lhe foi dada pela
Directiva 1999/77/CE (3, prevé a proibicdo e a restri¢do
do uso de determinadas substancias e preparacdes peri-
gosas. A Directiva 76/769|CEE ¢ alterada regularmente
com o objectivo de incluir no seu anexo substincias
adicionais perigosas para 0 homem ou para o ambiente.

(2) A Directiva 89/677|CEE do Conselho (*) altera a Direc-
tiva 76/769/CEE para harmonizar, entre outras coisas, a
colocacio no mercado e a utilizagdo de compostos orga-
noestinicos em certos dominios. As disposi¢des relativas
a estes compostos foram modificadas pela Directiva
1999/51/CE da Comissdo, de 26 de Maio de 1999, que
adapta ao progresso técnico pela quinta vez o anexo [ da
Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a aproxi-
macio das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limi-
tagdo da colocagdo no mercado e da utilizagio de
algumas substincias e preparacdes perigosas (estanho,
PCP e cadmio) (*.

(3) A Directiva 1999/51/CE altera a Directiva 76/769/CEE
para proibir a colocagdo no mercado e a utilizagdo de
compostos organoestinicos como substincias e compo-
nentes de preparacdes com efeitos biocidas em tintas
antivegetativas em que os biocidas ndo estejam quimica-
mente ligados aos restantes componentes.

(4) A Directiva 1999/51/CE proibe também a utilizagdo de
compostos organoestinicos como substincias e compo-
nentes de preparagdes com efeitos biocidas, com o

) JO L 262 de 27.9.1976, p. 201.
%) JO L 207 de 6.8.1999, p. 18.
) JO L 398 de 30.12.1989, p. 19.
) JO L 142 de 5.6.1999, p. 22.

objectivo de impedir a proliferacio de microrganismos,

plantas ou animais em:

a) Cascos de:

— embarcagdes cujo comprimento de fora a fora, tal
como definido pela norma ISO 8666, seja inferior
a 25 metros,

— embarcagdes de qualquer comprimento utilizadas
predominantemente em vias navegdveis interiores
e lagos;

b) Gaiolas, flutuadores, redes e outros dispositivos ou
equipamentos utilizados em piscicultura e conquicul-
tura;

¢) Quaisquer dispositivos ou equipamentos total ou
parcialmente submersos.

As substancias e preparagdes em causa

— apenas podem ser colocadas no mercado em embala-
gens de capacidade igual ou superior a 20 litros,

— ndo podem ser vendidas ao publico em geral, mas
apenas a utilizadores profissionais.

Sem prejuizo da aplicacdo de outras disposi¢des comuni-
térias relativas a classificagdo, embalagem e rotulagem de
substincias e preparagdes perigosas, a embalagem das
referidas preparacdes deve ostentar, de forma legivel e
indelével, as seguintes mengdes:

«Ndo utilizar em embarcagdes com comprimento de
fora a fora inferior a 25 metros, em embarcag¢des de
qualquer comprimento utilizadas predominante-
mente em vias navegdveis interiores e lagos, ou em
quaisquer dispositivos ou equipamentos utilizados
em piscicultura e conquicultura.

Reservado aos utilizadores profissionais.».

As disposicdes referidas na alinea a) do ponto 4 e as
disposi¢des especificas de rotulagem sdo aplicaveis a
Suécia e a Austria a partir de 1 de Janeiro de 2003 e
serdo revistas pela Comissdo, em coopera¢io com 0s
Estados-Membros e partes interessadas, antes da referida
data.

Além disso, os compostos organoestanicos ndo podem
ser utilizados como substincias e componentes de
preparacdes destinadas a serem utilizadas no tratamento
de dguas industriais.
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(8) A Directiva 1999/51/CE estabelece igualmente que as (12)  Além disso, os seguintes produtos ndo podem ser
restantes utilizacdes permitidas serdo revistas antes de 1 comercializados se tiverem um teor mdximo de
de Janeiro de 2003. No segundo considerando, é feita compostos triorganoestanicos superior a 1 mg estanho

g p g p g
referéncia especifica aos desenvolvimentos no 4mbito da Jkg:
Organizagio Maritima Internacional (OMI), que reco- o o
nheceu os riscos dos compostos organoestanicos para o 1. Texteis industriais pesados e
meio marinho. O Comité da OMI para a proteccdo do
. y o

meio marinho preconizou a proibico total da aplicagdo 2. PrO(ligtos abrangidos pelollponto 5, alinea 1) do n.” 6
em navios, até 1 de Janeiro de 2003, de compostos da lei sobre produtos alimentares e de consumo.
organoestanicos com efeitos biocidas em sistemas anti- ; o ) )
vegetativos. (13) A titulo derrogatério, a restri¢do referida no n.° 1 do

ponto 11 acima ndo serd aplicdvel até 31 de Dezembro

(9)  Na sua reunido de 23-27 de Abril de 2001, o Comité da d,e 2002 & colocagao no mercado de tintas antivegeta-
OMI para a proteccio do meio marinho preparou um tivas que Fontenham compostos organoestanicos quimi-
instrumento juridicamente vinculativo (Convencio Inter- ;amen’;e hgadps para.embarcagoes cujo comprd1me.nto de
nacional sobre o controlo de sistemas antivegetativos ora a fora seja superior 4 25 metros e que se destinem a
nocivos), que serd adoptado numa conferéncia diploma- ser p.redo.mmantemente utilizadas fora da§ vias navegd-
tica a realizar em 1-5 de Outubro de 2001. O Conselho veis interiores e de lagos, se forem vendidas para fins
da Unido Europeia tinha ja adoptado conclusdes para as pro'ﬁs'51?nals em quantidades minimas dNe 20 ~11tros.‘A,s
negociagdes de Abril, as quais, entre outros aspectos, prqlblgoes mencionadas no ponto 12 nao serao aph.ca-
salientavam a sua intencdo de contribuir para a veis aos produtos que tenham pgla primeira vez ASIdO
conclusio de um instrumento juridicamente vinculativo collocg(,lqs no mercado antes do plr1me~1ro dd1a do. mes ge
destinado a proibir a utilizagio de compostos organoes- lca er; aro que se lsegue a promuligagao do projecto de
tanicos a partir de 1 de Janeiro de 2003. Instou também cgislacao nacional
a Comissdo a tomar, tio rapidamente quanto possivel, as ) )
medidas adicionais consideradas necessrias em relagdo (14) O projecto de alteragio do anexo IV (restricdes a
com a legislagio comunitdria pertinente. produgio e utilizagdo) do decreto relativo as substancias

perigosas visa alterar os pontos 5 (intitulado «Tintas
antivegetativas») e 8 (intitulado «Compostos organoesta-
2. Disposicdes nacionais nicos»).

(10) A Alemanha pretende adoptar novas disposi¢des nacio- (15) O.pont~o 5, alinea 1, jd contém uma prmblge}o geral 4
nais mais restritivas do que as medidas preconizadas ut1hzaggo de compostos organoestanicos em tintas anti-
pela Directiva 1999/51/CE, alterando o seguinte: vegetativas, mas, em harmonia com as d1§p051goes da

Directiva 1999/51/CE, o actual ponto 5, alinea 2) prevé
— o anexo ao n.° 1 do decreto relativo a proibi¢do de uma derrogacdo das «tintas antivegetativas que conte-
produtos quimicos (Chemikalienverbotsverordnung) rela- nham compostos organoestanicos quimicamente ligados
tivo aos compostos organoestanicos, na versao para embarcagdes cujo comprimento de fora a fora seja
publicada em 19 de Julho de 1996 e com a dltima superior a 25 metros e que se destinem a ser predomi-
redacgdo que lhe foi dada pelo artigo 2.° do decreto nantemente utilizadas fora das vias navegaveis interiores
de 26 de Junho de 2000, e e de lagos, se forem vendidas para fins profissionais em
— o anexo IV do decreto relativo as substancias peri- quantidades munmmas de 20 litros». O projecto de alte-
< : ragio pretende limitar a duragdo desta derrogacio,
gosas (Gefahrstoffverordnung), na versio publicada em aditando <até 31 de Dezembro de 2002
1. ~ « ».
15 de Novembro de 1999, com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo artigo 3.° do decreto de 26 de ) .
Junho de 2000. (16) O projecto de alteragio do ponto 8 («Compostos orga-
noestanicos») visa substituir o texto actual por:
(11) O projecto de alteragdo ao decreto relativo a proibigdo

de produtos quimicos altera a actual sec¢do 11 (intitu-
lada «Compostos organoestinicos») e visa proibir a colo-
cagdo no mercado de compostos organoestdnicos e de
preparacdes que contenham esses compostos para os
seguintes efeitos:

1. Para actuarem como tintas antivegetativas.

2. Para tratamento de 4dguas nos sectores industrial,
comercial e municipal, independentemente da utili-
7acao.

3. Para a preservacdo da madeira.

4. Para a impregnacdo biocida de téxteis industriais
pesados e respectivos fios constituintes. E

5. Para o tratamento biocida de produtos de consumo,
na acepgdo do ponto 5, alinea 1 do n.° 6 da lei sobre
produtos alimentares e de consumo.

«As substancias perigosas contendo compostos orga-
noestanicos ndo deverdo ser utilizadas:

1. Para o tratamento de dguas nos sectores industrial,
comercial e municipal, independentemente da sua
utilizagdo.

2. Para a preservagio da madeira.

3. Para a impregnacdo biocida de téxteis industriais
pesados e respectivos fios constituintes. E

4. Para o tratamento biocida de produtos, na acepcio
do ponto 5, alinea 1, do n.° 6 da lei sobre produtos
alimentares e de consumo (°).».

(*) Nos termos do ponto 5, alinea 1, do n.° 6 dessa lei, essas substan-

cias sdo as seguintes: objectos destinados a estar em contacto com
o corpo humano de forma ndo transitria, como pecas de vestudrio,
roupa de cama, mdscaras, perucas, ganchos e outros adornos para o
cabelo, pestanas artificiais, pulseiras e dculos.
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. PROCEDIMENTO referida medida de harmonizacio, notificard a Comissdo
das disposi¢des previstas, bem como dos motivos da sua

(17) A Directiva 1999/51/CE foi adoptada em 26 de Maio de adopgdon.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

1999. Os Estados-Membros tiveram de fazer entrar em
vigor as disposi¢es nacionais necessdrias para lhe dar
cumprimento antes de 29 de Fevereiro de 2000 e de as
aplicar a partir de 1 de Setembro de 2000. A Alemanha
transpds correctamente as disposi¢des comunitdrias,
através de uma alteracdo ao decreto relativo as substin-
cias perigosas [decreto de 26 de Junho de 2000, Bundes-
gesetzblatt  (boletim peridédico da legislagio federal) I
2000, p. 932].

Por carta datada de 22 de Janeiro de 2001, o represen-
tante permanente da Alemanha informou a Comissdo de
que o seu pais, nos termos do n.° 5 do artigo 95.° do
Tratado CE, pretende aplicar aos compostos organoesta-
nicos medidas mais restritivas do que as que estdo
previstas na Directiva 1999/51/CE. A Alemanha consi-
dera necessdrio introduzir essas medidas nacionais, que
se justificam nos termos do artigo 30.° do Tratado, para
proteger o ambiente e a saide humana dos efeitos
nocivos dos compostos organoestanicos utilizados como
componentes de preparacdes biocidas. A carta foi rece-
bida em 25 de Janeiro de 2001.

Por carta datada de 22 de Fevereiro de 2001, a
Comissdo informou as autoridades alemis de que tinha
recebido a notificacdo nos termos do n.° 5 do artigo 95.°
e de que o perfodo de seis meses para o exame da
mesma, por for¢a do n.° 6 do mesmo artigo, se iniciara
em 26 de Janeiro de 2001, ou seja, o dia seguinte ao da
recepcdo da notificagio.

Por carta datada de 17 de Abril de 2001, a Comissio
informou os outros Estados-Membros do pedido da
Alemanha e convidou-os a apresentarem observacdes, se
o considerassem necessdrio, no prazo de um més. A
Comissdo publicou igualmente uma notificagdo relativa
a esse pedido no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias (%), por forma a informar as outras partes interes-
sadas do projecto de medidas nacionais que a Alemanha
pretende adoptar.

II. AVALIACAO

1. Andlise da admissibilidade

A notificacdo apresentada pelas autoridades alemis em
25 de Janeiro de 2001 tem por objectivo obter autori-
zagdo para introduzir disposicdes nacionais incompati-
veis com a Directiva 1999/51/CE, que constitui a
medida de harmonizagio adoptada com base no artigo
95.° do Tratado CE.

O n.° 5 do artigo 95.° do Tratado estipula o seguinte:
«Se, ap6s a adop¢do de uma medida de harmonizagio
pelo Conselho ou pela Comissdo, um Estado-Membro
considerar necessdrio adoptar disposi¢des nacionais
baseadas em novas provas cientificas relacionadas com a
protec¢do do meio de trabalho ou do ambiente, ou
motivadas por qualquer problema especifico desse
Estado-Membro, que tenha surgido apés a adopgdo da

() JO C 120 de 24.4.2001, p. 9.

(25)

(26)

O anexo I da Directiva 76/769/CEE, alterado pela Direc-
tiva 1999/51/CE, prevé trés situagdes distintas de colo-
cagdo no mercado ou utilizagdo de compostos organoes-
tanicos. Estas trés situacdes dizem todas respeito ao
meio aqudtico, ou, mais precisamente, envolvem aplica—
¢des dentro de dgua ou em objectos parcial ou total-
mente submersos:

— o ponto 21.1 proibe a colocagio no mercado de
compostos organoestinicos para utilizacgdo como
substancias e componentes de preparagdes com
efeitos biocidas em tintas antivegetativas em que os
biocidas n3o estejam quimicamente ligados aos
restantes componentes (7). Outros tipos de prepara-
¢des podem ser colocados no mercado,

— o ponto 21.2 restringe a utilizacgdo de compostos
organoestinicos como substincias e componentes de
preparacdes com efeitos biocidas com o objectivo de
impedir a proliferacgio de microrganismos, plantas
ou animais em cascos de embarcagdes cujo compri-
mento de fora a fora seja inferior a 25 metros, em
barcos de qualquer comprimento que sejam predo-
minantemente utilizados em vias navegdveis inte-
riores e lagos, em quaisquer dispositivos ou equipa-
mentos utilizados em piscicultura ou conquicultura,
e em quaisquer dispositivos ou equipamentos total
ou parcialmente submersos,

— além disso, o ponto 21.4 proibe a utilizagdo de
compostos organoestanicos no tratamento de dguas
industriais, independentemente do seu uso.

Da comparagdo entre a legislagio comunitdria actual e o
projecto de disposicdes nacionais que a Alemanha
tenciona aplicar resulta que as medidas nacionais sdo
mais restritivas, visto que implicam:

— a proibigdo total da colocagio no mercado e utili-
zagdo de compostos organoestinicos em todos os
tipos de produtos antivegetativos a partir de 1 de
Janeiro de 2003,

— a proibicdo da utilizagdo de compostos organoesta-
nicos para uma gama de outras utilizagdes: preser-
vacdo da madeira, impregnacio de téxteis industriais
pesados e respectivos fios constituintes e tratamento
de produtos de consumo.

Além disso, o projecto de medidas nacionais prevé a
limitagdo do teor mdximo de compostos triorganoesta-
nicos para um certo nimero de produtos, como téxteis
industriais pesados e produtos de consumo.

O projecto de disposi¢des nacionais notificado pela
Alemanha diz respeito a utilizagio de compostos orga-
noestanicos em tintas antivegetativas, que se encontra
dentro do dominio harmonizado criado pela Directiva
1999/51/CE. O projecto de disposi¢des nacionais visa
igualmente proibir a utilizacdo de compostos organoes-
tanicos no tratamento de madeira, téxteis e produtos de
consumo. Aqui hd que distinguir dois casos: se os

() A Directiva 1998/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de

16 de Fevereiro de 1998 descreve, no seu anexo V, os produtos

antivegetativos
«produtos utilizados no controlo do

(anti-incrustantes) (tiéao de produto 21) como
esenvolvimento e depdsito de

organismos incrustantes (microbios e formas superiores de espécies
vegetais ou animais) em navios, material de aquicultura e outras
estruturas utilizadas em meio aqudticon.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

)

produtos tratados se destinam a utilizagdes em que
fiquem parcial ou totalmente submersos em dgua (ou
seja, utilizacdo no meio aquético), ou a dispositivos ou
equipamentos utilizados em piscicultura e conquicultura,
estio dentro do dominio harmonizado e a Directiva
1999/51/CE ja proibe a utilizagio de compostos orga-
noestinicos para este fim. O tratamento de madeira,
téxteis industriais pesados e produtos de consumo que
se destinem a outros fins ndo estd regulado pela direc-
tiva.

De acordo com o n.° 5 do artigo 95.° do Tratado CE, a
Alemanha notificou a Comissdo das disposicbes que
pretende introduzir, acompanhando o pedido com uma
explicacdo dos motivos que, na sua opinido, justificam a
introdugdo das mesmas. Contudo, apenas uma parte do
projecto de medidas nacionais se encontra dentro do
dominio de harmoniza¢do criado pela Directiva 1999/
[51/CE.

A notificagdo apresentada pela Alemanha em 25 de
Janeiro de 2001 com o propésito de ver aprovada a
introdugdo das disposi¢Bes nacionais relativas a utili-
zagdo de compostos organoestinicos em produtos anti-
vegetativos, que derroga as disposi¢des da Directiva
1999/51/CE, pode, assim, ser considerada admissivel nos
termos do n.° 5 do artigo 95.° do Tratado CE. A notifi-
cagdo do projecto de medidas nacionais relativas a
outras utiliza¢des dos compostos organoestanicos que se
encontrem fora do dominio de harmonizacio criado
pela Directiva 1999/51/CE é inadmissivel.

Consequentemente, esta decisio apenas dird respeito ao
projecto de disposi¢des nacionais relativas aos produtos
antivegetativos destinados a serem utilizados em meio
aqudtico, para as quais se pretende obter uma derro-
gacdo. O projecto de medidas nacionais para as outras
utilizagdes ndo esta abrangido por esta decisdo e terd de
ser notificado e avaliado de acordo com os procedi-
mentos definidos na Directiva 98/34/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de Junho de 1998, rela-
tiva a um procedimento de informa¢do no dominio das
normas e regulamentagdes técnicas (%), alterada pela
Directiva 1998/48/CE ().

2. Avaliagio quanto ao fundo

Em conformidade com o disposto no artigo 95.° do
Tratado, a Comissdo deve assegurar o cumprimento de
todas as condigdes que permitem a um Estado-Membro
fazer uso das possibilidades de derrogagdo estabelecidas
nesse mesmo artigo.

A Comissdo deve, portanto, avaliar se as condicdes
previstas no n.° 5 do artigo 95.° do Tratado CE se
encontram satisfeitas. Isto exige: a) «novas provas cienti-
ficas relacionadas com a protec¢do do meio de trabalho
ou do ambiente»; b) que levem o Estado-Membro reque-
rente a considerar que sdo necessarias disposi¢des nacio-
nais «motivadas por qualquer problema especifico desse
Estado-Membro», e (c) em que o problema em questdo

(% JO L 204 de 21.7.1998, p. 37.
JoL

217 de 5.8.1998, p. 18.

(32)

(33)

(35)

(36)

(37)

(1))
)

(6]
(6]

tenha surgido «apés a adop¢do da medida de harmoni-
Zacao».

Além disso, em conformidade com o n.° 6 do artigo 95.°
do Tratado CE, sempre que considerar que a introdugdo
de tais disposi¢des nacionais se justifica, a Comissdo
deve verificar se as mesmas ndo constituem, efectiva-
mente, um meio de discriminagdo arbitrdria, uma
restricio dissimulada ao comércio entre os Estados-
-Membros ou um obsticulo ao funcionamento do
mercado interno.

2.1. Natureza dos compostos organoestdnicos

Os compostos organoestanicos sdo um grupo de
substincias compostas por estanho e por um nimero
varidvel de grupos organicos directamente ligados ao
atomo de estanho. Os compostos organoestinicos sdo
agentes antivegetativos muito eficazes em navios, sendo
os mais importantes e eficazes o tributilestanho (TBT) e
o 6xido de bis(tributilestanho) (TBTO).

De acordo com a Directiva 67/548/CEE do Conselho, de
27 de Junho de 1967, relativa a aproximacio das dispo-
sicdes legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das
substancias perigosas (%), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pela Directiva 1999/33/CE ('), os compostos de
tributilestanho estdo classificados como:

— nocivos em contacto com a pele,
— toxicos se ingeridos,
— irritantes para os olhos e para a pele,

— toxicos: risco de efeitos graves para a satide em caso
de exposi¢do prolongada por inalagio ou se inge-
ridos,

— muitos toéxicos para o0s organismos aqudticos,
podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no
meio aquatico.

Para que um produto antivegetativo seja eficaz, a
substdncia activa deve ser biodisponivel e, por conse-
guinte, constantemente libertada para o ambiente circun-
dante. Em resultado desta libertagdo no meio aquatico e
da elevada toxicidade aguda e crénica dos compostos
organoestanicos, podem verificar-se danos nos ecossis-
temas expostos.

O TBTO ¢ fortemente absorvido pelos sedimentos. A
principal forma de degrada¢do do TBT € a sua biodegra-
dagdo em dibutilestanho e monobutilestanho e, por fim,
em Oxido de estanho. A velocidade de degradagio é
altamente influenciada pelo meio circundante, regis-
tando-se uma semivida de duas semanas em dgua, de
dois meses no biota e de 0,5 a 20 anos em sedimentos.
O TBT revela alguma bioacumulagio no ambiente.

O TBT estd a interferir com o metabolismo dos orga-
nismos expostos (inibi¢do de enzimas e desnaturalizagdo
de proteinas) e com o sistema enddcrino de certos
moluscos marinhos (impondo o desenvolvimento de
caracteristicas sexuais masculinas nas fémeas, um feno-
meno que tem o nome de masculiniza¢io).

L 196 de 16.8.1967, p. 1.

L 199 de 30.7.1999, p. 57.
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(38)

(41)

(42)

Os riscos do TBT para o meio aqudtico sio bem conhe-
cidos e, ja em 1989, foram tomadas as primeiras
medidas comunitdrias (Directiva 89/677/CEE) para dimi-
nuir os riscos da utilizagio dos compostos organoesta-
nicos em tintas antivegetativas, mediante a limitagdo do
seu uso a utilizadores profissionais e a navios com um
comprimento superior a 25 metros.

Uma reavaliacio completa, levada a cabo pela Comissio
em colabora¢do com os Estados-Membros, conduziu a
adopgio da Directiva 1999/51/CE, que reforga conside-
ravelmente estas medidas de protecgdo. Esta directiva
proibe em absoluto a utilizacdo dos tipos de tintas anti-
vegetativas que sdo susceptiveis de libertar quantidades
mais elevadas e descontroladas de compostos organoes-
tanicos, bem como a sua utilizagdo em barcos de qual-
quer comprimento que sejam principalmente utilizados
em vias interiores navegdveis e em lagos. No decurso do
processo de revisdo, a Comissio encomendou um estudo
sobre este assunto a um consultor externo (2 e, com
base nesse estudo, solicitou o parecer do Comité Cienti-
fico da Toxicidade, Ecotoxicidade e do Ambiente (Scien-
tific Committee on Toxicity, Ecotoxicity and the Envi-
ronment — SCTEE), que foi adoptado em 27 de
Novembro de 1998.

2.2. Posigio da Alemanha

E fornecida uma descricio de todos os argumentos que
subjazem as disposi¢des notificadas, incluindo os que se
relacionam com dreas consideradas como estando fora
do ambito de aplicagdo da Directiva 1999/51/CE.

A Alemanha considera que o conhecimento tanto dos
efeitos ecotoxicoldgicos como dos possiveis danos para
a satide justifica uma proibi¢do mais abrangente da utili-
zagio de compostos organoestinicos como agentes
biocidas do que a que é imposta pela Directiva 1999/
[51/CE.

No interesse da saide e da proteccdo do ambiente, a
Alemanha considera necessdrio transpor para a legis-
lacdo nacional a Resolucio A.895(21) da OMI, adoptada
em 25 de Novembro de 1999, e definir outros requisitos
que proibam a utilizagdo de compostos organoestinicos
como agentes biocidas em certos produtos de consumo.

A Alemanha defende que as disposi¢des nacionais defi-
nidas no projecto de medidas sdo necessdrias e se justi-
ficam por razdes que se prendem com a protecgdo da
saide e da vida das pessoas e dos animais, nos termos
do artigo 30.° do Tratado CE. Na sua opinido, apenas
estas medidas podem garantir uma protec¢do adequada
dos direitos legais acima referidos.

WS Atkins International Ltd, Assessment of the Risks to Health

()

and to the Environment of Tin Organic Compounds and of
Arsenic in Certain Biocidal Products and of the Effects of Further
Restrictions on their Marketing and tlse, relatério final, Abril de
1998 .Parecer do SCTEE sobre o relatério da WS Atkins Interna-
tional Ltd, expresso na sua 6* reuniio plenéria, em Bruxelas, em
27 de Novembro de 1998.

(44)
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A Alemanha relembra que, no contexto de uma «acgio
concertada» realizada no 45.° encontro do Comité da
OMI para a protec¢do do meio marinho, as partes signa-
tarias da Convengdo OSPAR (Oslo-Paris), nas quais se
incluem a Alemanha e a Comissdo das Comunidades
Europeias, salientaram que a data proposta para a
entrada em vigor da proibicio dos compostos organoes-
tanicos utilizados como agentes antivegetativos em
tintas para navios (1 de Janeiro de 2003) deve ser
tomada como definitiva e que é extremamente impor-
tante que o instrumento globalmente vinculativo
proposto entre em vigor a tempo (documento do
Comité da OMI para a protecgdo do meio marinho
45/4/8, de 9 de Agosto de 2000).

Do mesmo modo, o projecto de medidas nacionais
pretende eliminar a actual isencdo a colocagio no
mercado de tintas antivegetativas que contenham
compostos organoestinicos quimicamente ligados para
embarcagdes cujo comprimento de fora a fora seja supe-
rior a 25 metros e que se destinem a ser predominante-
mente utilizadas fora das vias navegdveis interiores e de
lagos a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Além disso, a Alemanha considera que a Directiva 76/
[769/CEE ndo abrange, actualmente, a utilizagdo de
compostos organoestinicos como agentes biocidas em
téxteis pesados e produtos de consumo. Dada a necessi-
dade de medidas que protejam o ambiente e a saide
humana, as proibi¢des existentes a colocagio no
mercado e a utilizagdo de compostos organoestinicos e
de preparacdes que contenham estas substancias serdo
alargadas. A sua utilizagdo serd proibida na impregnacio
biocida de téxteis industriais pesados e respectivos fios
constituintes, no tratamento biocida de certos produtos
de consumo e na preservagio da madeira.

Os produtos para a preservagio da madeira que conte-
nham compostos organoestanicos biocidas ndo sdo utili-
zados na Alemanha hé virios anos. Existem igualmente
alternativas mais ecologicamente aceitdveis para o trata-
mento biocida de téxteis pesados. O objectivo particular
da proibicio consiste em evitar a disseminagdo de
compostos triorganoestdnicos no ambiente. Visto que
sdo necessdrias concentragdes elevadas de compostos
organoestanicos para se obter um efeito biocida, o trata-
mento biocida de produtos de consumo que tenham um
contacto prolongado com o corpo humano deverd igual-
mente ser proibido, dadas as propriedades toxicas dessas
substancias.

A Alemanha alega existirem novas provas cientificas, as
quais foram debatidas em 14 de Margo de 2000, quando
o Gabinete federal do Ambiente e o Instituto federal da
defesa do consumidor e da medicina veterindria, em
nome do Ministério federal do Ambiente, organizaram
um semindrio em Berlim sobre a «Producio e utilizacio
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de compostos organoestanicos na Alemanha». O rela-
tério (anexado ao pedido) apresenta as dltimas desco-
bertas sobre a utilizacdo, concentra¢cdes ambientais e
toxicologia. Segundo a Alemanha, alguns dos resultados
apenas foram obtidos apds a prepara¢io da Directiva
1999/51/CE e confirmam os danos ambientais causados
pelos compostos organoestinicos na Alemanha, pelo
que justificam as medidas mais restritivas contidas no
projecto de medidas nacionais.

No caso dos sedimentos, dever-se-d estabelecer uma
distingdo entre concentragdes «normais» € concentra¢des
na proximidade de «pontos criticos» (portos, instalagdes
de producido de compostos organoestinicos). Tal como
se supunha, as concentragdes de compostos organoesta-
nicos na matéria em suspensio e nos sedimentos estio
também geralmente relacionadas com a percentagem de
dguas residuais municipais na dgua examinada.

Vidrios programas de medicdo permitiram registar
concentragdes maximas de 10-77 pg de tributilestanho
(TBT)/kg na matéria em suspensdo de dguas retiradas dos
rios Reno, Meno, Fulda, Lahn e Nidda, encontrando-se
os valores tipicos entre 5 e 20 pg de TBT/kg de matéria
seca (MS). Registaram-se valores compardveis para o
monobutilestanho e o dibutilestanho.

Os valores mdximos nos sedimentos sio muito mais
elevados. Assim, a «Associacio Elba» registou niveis
variando entre os 1 000 e os 5000 pg de compostos
organoestanicos/kg MS nos rios Elba e Mulde. O Green-
peace identificou niveis igualmente elevados na proximi-
dade de estaleiros em 1999 e declarou ter medido 4 978
pg de compostos organoestanicos/kg perto da doca
flutuante do estaleiro Neptune. A drea em torno do
maior estaleiro de reparacio naval na Alemanha
(Norderwerft) é a mais contaminada, registando niveis de
103 795 pg de TBT/kg.

A contamina¢do com compostos organoestanicos parti-
cularmente elevada da bafa de Heligolandia («Deutsche
Buchtv) deve-se essencialmente ao facto de que engloba
os estudrios e cursos inferiores ndo apenas do Elba mas
também do Weser e do Ems, que tém algumas das mais
frequentadas linhas de navegacdo da Comunidade. Este
problema é agravado pela proximidade dessas rotas do
mar de Wadden (lodacal), uma drea particularmente
vulnerdvel que goza de protecgdo especial enquanto
parque nacional. Visto que o TBT se degrada muito mais
lentamente nos sedimentos do que na dgua, as concen-
tracdes sedimentares elevadas criam um problema espe-
cifico para os paises com lodagais protegidos.

Essa extrema contaminacdo do meio marinho origina
uma elevada acumulagio de compostos organoestinicos
em animais marinhos. O Instituto de Quimica e Ecotoxi-
cologia Ambiental da Fraunhofer-Gesellschaft, Schmal-
lenberg, terminou um projecto de investigagdo sobre a

(56)

(57)

«Monitorizagdo da poluicdo ambiental causada por
alquilfenol, bisfenol A e compostos organoestinicos em
amostras representativas» em 1999. O estudo identificou
niveis de até 459 pg de TBT/kg na brema (musculatura)
e de 940 pg de TBT/kg em moluscos bivalves (Dreisse-
nidae).

O consumo de peixe, e especialmente de moluscos,
representa uma percentagem significativa da exposi¢do
dos consumidores. O consumo de 200 g de peixe alta-
mente contaminado contendo 100 pg de compostos
organoestanicos/kg resulta na ingestdo de 20 pg, corres-
pondendo a 0,33 pglkg de peso corporal (60 kg). Isto
excederia ligeiramente a dose didria admissivel (DDA) de
TBTO. Podem esperar-se valores que excedam esse nivel
por uma margem ainda maior em peixes pescados em
dguas expostas, por exemplo na proximidade de portos,
linhas de navegagdo densa e estaleiros.

Foram igualmente detectados compostos organoesta-
nicos em produtos de consumo. Assim, o actual catd-
logo de recursos téxteis (2000) propde agentes antimi-
crobianos que, segundo a sua composi¢do quimica,
contém  compostos  organoestanicos.  Estes  sdo
compostos de TBT. Valores médximos de 130 mg de
TBT/kg foram detectados em amostras de vestudrio téxtil
examinadas em 1999 e 2000 (protec¢do almofadada de
calgdes de ciclismo). Partindo do principio de que se
verifica uma taxa de reabsorc¢do de 1 % de cada vez que
essa peca de vestudrio é usada e uma quota de
reabsor¢do de 20 %, a absor¢do final ficard perto dos
valores da DDA da OMS.

O TBT ndo ¢ utilizado apenas como tinta antivegetativa,
sendo também empregue — como acima se indica — na
impregnacdo biocida de téxteis pesados (ou seja, téxteis
industriais pesados, como toldos e coberturas de lona
para camides) e de artigos de vestudrio. Quando esses
téxteis sdo lavados, o TBT ¢ libertado no ambiente. A
concentracdo nas lamas, em especial de dreas munici-
pais, é um indicador apropriado da contaminacio das
dguas residuais por substancias hidrofébicas com um
espectro de emissdo geralmente difuso.

As concentragdes de compostos —organoestanicos
medidas em lamas municipais variam consideravel-
mente. Iniciando-se aproximadamente nos 10 pgl/kg de
MS, aumentam para uma gama de védrios mg/kg de MS.
O TBT encontra-se quase exclusivamente (97,5 %) nas
lamas. Uma concentracdo média de 0,3 mg/kg de TBT
na massa de lama seca (lodo) (valor médio de 53 amos-
tras provenientes de instalagcdes de tratamento alemis) e
a produgdo de 2,95 milhdes de toneladas de lama por
ano resultam num valor anual nacional de 885 kg. O
facto de 40 % dessa lama ser utilizada na agricultura
significa que aproximadamente 350 kg de TBT sio
disseminados em terras agricolas em cada ano.
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nismos expostos (inibicdo de enzimas e desnaturalizagdo
de proteinas) e no sistema enddcrino de certos moluscos
marinhos (surgimento de caracteristicas sexuais mascu-
linas nas fémeas, um fenémeno que tem o nome de
masculinizagdo), bem como o risco associado para o
meio aquético sdo suficientemente conhecidos e geral-
mente reconhecidos.

Estudos cientificos recentes sobre as culturas de células
humanas, cujos resultados foram publicados apds a
entrada em vigor da Directiva 1999/51/CE, confirmam
que o TBT inibe também o sistema enzimadtico respon-
savel pelo desenvolvimento das hormonas sexuais femi-
ninas. Consequentemente, parece possivel que o TBT —
mesmo em concentra¢des reduzidas — possa prejudicar
a satde humana.

A Alemanha nio cré que a nova regulamentagdo
proposta possa prejudicar o funcionamento do mercado
interno.

No que diz respeito a implementacio da resolucdo da
OM], os sectores afectados estdo jd a preparar-se para a
proibi¢do total, a nivel mundial, da utilizacdo de tintas
antivegetativas com compostos organoestanicos para
navios, a qual deverd entrar em vigor em 1 de Janeiro de
2003. O projecto de decreto também adoptou esta data
de referéncia para a sua proposta de proibicdo.

Uma empresa radicada na Alemanha é o lider de
mercado na produgdo de TBT, sendo responsdvel por
cerca de 80 % da produgdo mundial. Isto prova que as
restricdes propostas ndo sdo nem um meio de discrimi-
nacdo arbitriria contra produtores estrangeiros nem
uma barreira dissimulada ao comércio intracomunitdrio.
Visto que essas restricdes afectam primeiramente os
produtores de TBT e estaleiros alemdes, ndo obstruem o
funcionamento do mercado interno.

As mais recentes descobertas cientificas relativas as
propriedades toxicoldgicas dos compostos organoesta-
nicos e os dados de que a Alemanha actualmente dispde
relativamente a exposi¢do justificam uma proibicdo
completa — em linha com a resolucdo da OMI — das
descargas no meio aqudtico de tinta para navios com
TBT e a imposi¢do de restricdes mais severas aos
compostos organoestanicos. Esta é a tnica maneira de
garantir uma protecgio adequada da satide humana e do
ambiente contra os efeitos nocivos destas substincias.

Em conclusio, a Alemanha salienta que preferiria ver as
medidas propostas adoptadas a nivel da Comunidade
Europeia. Nessa medida, lamenta que a Comissdo ndo
tenha podido deferir o seu pedido de 20 de Setembro de
2000 relativo a apresenta¢do de um projecto de directiva
correspondente.

(66)

(68)

2.3.1. O 6nus da prova

Assinale-se que, dado o calendério definido no n.° 6 do
artigo 95.° do Tratado CE, a Comissdo, ao avaliar se o
projecto de disposi¢des nacionais notificado ao abrigo
do n.° 5 do artigo 95.° se justifica, tem de tomar como
base os «motivos» avangados pelo Estado-Membro. Isto
significa que, ao abrigo do Tratado, a responsabilidade
de provar que estas medidas se justificam cabe ao
Estado-Membro requerente. Dado o quadro processual
definido pelo artigo 95.°, que estabelece, nomeadamente,
um prazo rigido de seis meses para a adop¢do de uma
decisdo, a Comissdo deve, normalmente, limitar-se a
examinar a pertinéncia dos elementos apresentados pelo
Estado-Membro requerente, sem ter de procurar, ela
propria, eventuais justificagdes.

Se os elementos apresentados pelo Estado-Membro
requerente ndo forem suficientes para permitir a
Comissdo avaliar se as condi¢des do n.° 5 do artigo 95.°
se encontram satisfeitas e se, por esse motivo, a
Comissio rejeitar o projecto de disposi¢des nacionais, o
Estado-Membro pode notificar novamente o seu pedido
e consubstancid-lo com todos os elementos adicionais
efou novos necessrios para estabelecer se, efectiva-
mente, as condi¢des do n.° 5 do artigo 95.° se encon-
tram satisfeitas.

2.3.2. Novas provas cientificas relacionadas com a
protec¢do do ambiente ou do meio de trabalho
em relacdo a um problema especifico do Estado-
-Membro que tenha surgido apds a adopgdo da
medida de harmonizacdo

A Alemanha apresentou vérios documentos em apoio
do seu pedido de aplicacio do n.° 5 do artigo 95.°
Contudo, apenas uma parte da informagio contida em
ambos — no pedido e nos documentos — diz respeito a
utilizacdo de compostos organoestinicos em tintas anti-
vegetativas. As declaracdes e posi¢des da Alemanha
quanto a este dominio de aplicacdo serdo avaliadas a luz
dos critérios definidos nesse artigo.

Os argumentos avangados pela Alemanha em justifi-
cagdo do projecto de disposi¢des nacionais relativas a
utilizagdo de compostos organoestinicos em tintas anti-
vegetativas dizem respeito a protec¢do do ambiente, mas
também, parcialmente, & da satide humana.

A Alemanha refere de forma extensa o trabalho da OMI
e, em particular, a sua Resolugdo A.895(21), adoptada
em 25 de Novembro de 1999. Todavia, o objecto dessa
resolucdo e, em especial, os trabalhos preparatérios do
Comité da OMI para a protecgdo do meio marinho eram
j& bem conhecidos na altura em que a Directiva 1999/
[51/CE foi adoptada e sdo nela especificamente mencio-
nados. O considerando 2 estipula que o desenvolvi-
mento dos trabalhos e as decisdes tomadas pela OMI
serdo plenamente tomados em consideragdo aquando da
revisdo da directiva, que terd lugar antes de 1 de Janeiro
de 2003.
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tracdes de TBT em sedimentos fluviais (Reno, Meno,
Fulda, Lahn e Nidda). Contudo, esses dados ndo sio
relevantes para a justificacio de medidas mais restritivas
do que a Directiva 1999/51/CE, dado que esta ji proibe
por completo a utilizagdo de compostos organoestanicos
em tintas antivegetativas para navios que sejam predo-
minantemente utilizados em vias navegdveis interiores.

A Alemanha refere, em especial, as concentragdes parti-
cularmente elevadas de TBT nos sedimentos na proximi-
dade de pontos criticos (portos, instalagdes de produgdo
de compostos organoestdnicos, estaleiros) e apresenta
como exemplo medigdes efectuadas nos rios Elba e
Mulde (1 000 a 5000 pg/kg de massa seca), 4 978 ng/
[kg na drea da doca do estaleiro Neptune e até
103 795 pglkg na drea do estaleiro de reparacdo naval
Norderwerft. Estes dados sdo provenientes de um estudo
do Greenpeace publicado em Julho e Setembro de 1999
— por conseguinte, ap6s a adopg¢do da Directiva 1999/
[51/CE. Todavia, a Alemanha nio indica a data em que
esses dados foram medidos nem disponibiliza o texto
completo do estudo.

A Alemanha refere igualmente uma contaminagio espe-
cialmente elevada da bafa de Heligoldndia pelos rios
Elba, Weser e Ems, todos eles linhas de navegacio muito
frequentadas dando acesso aos principais portos.
Segundo a Alemanha, este problema é agravado pela
proximidade dessas rotas ao mar de Wadden (lodagal),
uma drea particularmente vulnerdvel que goza de
protec¢do especial enquanto parque nacional. Nio sdo
fornecidos dados que apoiem estas alegacdes e é a
propria Alemanha a afirmar que este dltimo problema é
especifico de todos os paises com lodagais protegidos.

Embora seja muito provavel que os dados referidos no
considerando 71 tenham de facto sido medidos numa
altura em que a Directiva 1999/51/CE jd tinha sido
adoptada, ndo constituem, por si, informagdo nova. O
facto de que se verificam libertacdes especialmente
elevadas de biocidas (incluindo TBT) das tintas antivege-
tativas frescas era ja bem conhecido quando a Directiva
1999/51/CE foi preparada e estd especificamente docu-
mentado no estudo encomendado pela Comissdo (%) no
decurso dos trabalhos preparatérios. Além disso, o argu-
mento aplica-se a qualquer porto do mundo em que se
desenrolem trabalhos em doca seca envolvendo tintas
antivegetativas.

Os dados relativos as concentracdes de TBT nos sedi-
mentos de linhas de navegacdo muito frequentadas
também ndo sdo novos. O estudo encomendado pela
Comissdo no dmbito da revisio da legislagdo comuni-
tiria aponta exemplos de vdrios portos em todo o

(") Ver nota de rodapé 12.
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Baixos), datados de 1989 a 1995, que revelam concen-
tragdes de TBT em sedimentos portudrios variando
desde 10 até 2 100 pg/kg. Isto indica claramente que os
niveis de TBT encontrados nos sedimentos do rio Elba
(perto do porto de Hamburgo) ndo eram desconhecidos
na altura da preparacio da Directiva 1999/51/CE, nem
sdo especificos da Alemanha. O problema parece, sim,
ser especifico dos Estados-Membros que possuem portos
muito frequentados (14).

Dado que ndo sdo fornecidos dados relativos a poluicio
do mar de Wadden, ndo é possivel tecer comentdrios
sobre a sua potencial relevancia para a justificagdo do
projecto de medidas nacionais.

A Alemanha menciona igualmente as elevadas concen-
tragdes de compostos organoestinicos encontradas em
marisco, peixe e moluscos num estudo publicado em
1999. Isto poderia levar a uma exposi¢do dos seres
humanos que consumam esses peixes e mariscos
poluidos em quantidades ligeiramente superiores as
doses didrias admissiveis (DDA) recomendadas e, mais
ainda, se estes forem provenientes de dreas problemd-
ticas (proximidade de portos, linhas de navegacido muito
frequentadas e estaleiros). Todavia, estas observacdes ndo
sdo especificas para a Alemanha e apenas argumentos
relativos a saide humana e relacionados com o meio de
trabalho sdo relevantes no quadro do procedimento de
avaliagdo previsto no n.° 5 do artigo 95.° do Tratado CE.
Convém assinalar que as implicagdes, para a satide dos
consumidores, da acumulagdo de compostos organoesta-
nicos em produtos alimentares estdo a ser analisadas
pelo Comité Cientifico da Alimentagdo Humana. Tanto
o resultado dessa avaliacio como a necessidade de legis-
lacdo futura para proteger os consumidores destes
compostos nos alimentos serdo tidos em consideracio.

Todas as outras informagdes e dados fornecidos pela
Alemanha dizem respeito a utilizacgdo de compostos
organoestinicos em dominios de aplicacio que néo
estdio harmonizados pela Directiva 1999/51/CE, pelo
que ndo necessitam de ser avaliados aqui.

Em termos gerais, os dados e a justificagdo apresentados
pela Alemanha em defesa do seu pedido ao abrigo do
n.° 5 do artigo 95.° ndo estabelecem que o projecto de
medidas nacionais relativo a utilizagio de compostos
organoestanicos em tintas antivegetativas se fundamenta
em dados cientificos novos relacionados com a
protecgdo do ambiente ou do meio de trabalho devido a
um problema especifico da Alemanha surgido apés a
adopgdo da medida de harmonizagdo. As condi¢des para
a aplicagdo do n.° 5 do artigo 95.° ndo se encontram,
por isso, satisfeitas.

(" Argumentos semelhantes foram apresentados pelas autoridades
belgas e examinados
Bélgica, nos termos
projecto de medidas nacionais relativo aos compostos organoesta-
nicos a partir de 1 de Janeiro de 2003. A Comissdo adoptou uma
decisdo rejeitando esse projecto de medidas nacionais em 25 de

ela Comissdo no 4mbito de um pedido da
o n° 5 do artigo 95.°, para introduzir um

Julho de 2000 [Decisio 2000/509/CE (JO L 205 de 12.8.2000,

p- 7)1
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ndo existem motivos para consultar os outros Estados-
-Membros ou partes interessadas nem para pedir um
novo parecer ao SCTEE.

2.4. Auséncia de qualquer discriminagdo arbitrdria, restricdo
dissimulada ao comércio ou obstdculos ao funcionamento
do mercado interno

Ao abrigo do n.° 6 do artigo 95.°, a Comissdo aprovard
ou rejeitard o projecto notificado de disposi¢des nacio-
nais «depois de ter verificado que nio constituem um
meio de discriminacdo arbitrdria ou uma restri¢do dissi-
mulada ao comércio entre os Estados-Membros, nem um
obstdculo ao funcionamento do mercado interno».

Uma vez que o pedido apresentado pela Alemanha nido
satisfaz as condigdes bdsicas definidas no n.° 5 do artigo
95.° (ver a sec¢do 2.3 da presente decisdo), a Comissdo
ndo estd obrigada a verificar se, efectivamente, o
projecto de disposicdes nacionais constitui um meio de
discriminacio arbitrdria, uma restricio dissimulada ao
comércio entre os Estados-Membros ou um obstaculo ao
funcionamento do mercado interno.

IV. CONCLUSAO

Face ao exposto, dever-se-d concluir que o pedido da
Alemanha no sentido de introduzir legislagio nacional
que derrogue as disposi¢des da Directiva 1999/51/CE
em relagdo aos compostos organoestanicos, apresentado
em 25 de Janeiro de 2001:

— ¢é admissivel, na medida em que se refere a produtos
antivegetativos destinados a serem usados dentro de
dgua (ou seja, em meio aqudtico), mas é inadmissivel
em relacdo a tudo o resto,

— na medida em que é admissivel, ndo satisfaz os
requisitos do n.° 5 do artigo 95.° do Tratado CE.

n° 6 do artigo 95.° do Tratado CE.

(84) Todavia, os desenvolvimentos no seio da OMI serdo
seguidos com particular aten¢do e tidos em conta
aquando da revisio da Directiva 76/769/CEE, a ter lugar
antes de 1 de Janeiro de 2003. Além disso, serdo tiradas
as necessdrias conclusdes dos resultados da avaliacio em
curso sobre as implicacdes, para a satide dos consumi-
dores, da acumulagdo de compostos organoestanicos em
produtos alimentares, incluindo a necessidade de legis-
lagdo futura para proteger os consumidores destes
compostos,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O projecto de disposi¢des nacionais respeitante aos compostos
organoestanicos, notificado a Comissdo pela Republica Federal
da Alemanha por carta datada de 22 de Janeiro de 2001, e que
pretende derrogar a Directiva 1999/51/CE a partir de 1 de
Janeiro de 2003 no que diz respeito a utilizagdo de compostos
organoestinicos em produtos antivegetativos para utilizagdo
em meio aqudtico, é rejeitado.

Artigo 2.°

A Reptblica Federal da Alemanha ¢ a destinatdria da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 13 de Julho de 2001.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo



